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Evaluation des projets presentes pour les

commemorations de 1998

Institution d'une commission d'experts

Le Departement federal de l'intdrieur (DFI) a institue une
commission d'experts, composee de personnalitds n'ap-
partenant pas ä l'administration et chargee d'evaluer les

projets prdsentds pour les commemorations du 150e an-
niversaire de l'Etat federal suisse en 1998.

La täche de la commission d'experts sera d'examiner du
point de vue technique et financier la totalitd des projets -
une septantaine - soumis au DFI par des particuüiers,' des

communes ou des cantons et de retenir ceux qui pourront
b£n£ficier du soutien financier de la Confederation. Lors de

revaluation, la commission tiendra dgalement compte de la
representation des regions linguistiques et des sexes et
s'efforcera de trouver un juste dquilibre entre aspects
politiques et thdmatiques. Le DFI rendra sa decision
definitive apr£s l'entr£e en vigueur de l'arretd federal en janvier
1996.

La commission sera composee des personnalitds suivantes:
Francesca Gemnetti, avocate, Bellinzone; Jacques Hainard,
ethnologue, Neuchätel; Cyrill Häring, advocat, Bäle; Ruth
Hungerbühler, journaliste, Verscio; Christoph Jörg, histo-
rien, Coire; Yvonne Lehnherr, historienne de l'art, Fri-
bourg; Jakob Tanner, historien, Bäle; Claude Torracinta,
journaliste, Genöve; Josef Wiget, archiviste d'Etat, Schwyz.
La prdsidence a £t£ confide ä Mme Francesca Gemnetti. Les

experts ont £t£ ddsignds sur la base de leurs connaissances

et dans le souci d'une repartition equitable entre les rdgions
linguistiques.

Jusqu'ä l'entrde en vigeur de l'arretd fdddral concernant la
cdldbration du ISOe anniversaire de l'Etat fdddral suisse en
janvier 1996, au terme du ddlai rdfdrendaire, la commission

d'experts aura le Statut d'un groupe de travail informel de
l'Office fdddral de la culture, lequel assurera le secretariat.

Renseignements: Office fdddral de la culture, Christine
Hofmann, Adjointe de direction, tdl. 031 322 78 36

OFC NEWS

Index des localites de l'ISOS

Les plus belles localites de suisse pour la premidre fois
rdpertoriees canton par canton dans un index

A fin novembre dernier vient de paraitre une publication
dressant la liste de toutes des localitds inventories par
l'ISOS. Aprds la publication des sept premiers inventaires
cantonaux (Uri, Schwyz, Obwald et Nidwald, Glaris, Schaff-
house, Aarau et Gendve), 1' ISOS ddite maintenant un index
de toutes les plus belles localitds de Suisse, rdpertorides
canton par canton. Les cantons et la structure de lew-
Habitat sont situes dans le contexte suisse ä l'aide de cartes
et de donndes statistiques. L'inventaire dresse non settlement

la liste des objets d'importance nationale, mais dgalement

d'importance regionale et locale. Chacun peut ainsi
savoir comment est classde sa localitd et se donner l'envie de
ddcouvrir des sites dans d'autres rdgions du pays.

La publication dnumdre les instruments ldgaux et techniques
sur la base desquels sont inventories les objets (extraits de

la loi fdddrale sur la protection de la nature et du paysage
[LPN], ISOS, glossaire des termes techniques). Contraire-
ment ä d'autres inventaires, par exemple l'inventaire des

biens culturels suisses, qui vient d'dtre dditd, 1' ISOS ne se
limite pas ä repertorier des constructions de valew. II n'est

pas non plus, comme l'inventaire susmentionnd (dtabli selon
la Convention de la Haye), uniquement utile dans le cas de
conflits armds, mais est congu pour l'usage quotidien des

communes, des spdcialistes de l'amdnagement du territoire,
des conservateurs et des profanes. L' ISOS recense des sites

ruraux, des villages et des hameaux, des villes mddidvales,
mais aussi des quartiers de construction plus rdcente

(jusqu'aux annees cinquante). La valeur de ces sites est
dvalude par des experts des cantons et de la Confederation.
A ce jour, prds de cinq mille localitds ont dtd classdes (avec
indication de la commune, de leurs coordonndes et d'une

grille permettant de comparer les localitds en fonction de
leur taile). Le Conseil fdddral a fait entrer en vigew
l'inventaire pour les 1041 sites d'importance nationale. II est

a remarquer que les villages qui ne possddent aucune
construction classde monument historique peuvent tout de

meme figurer dans l'index.

Renseignements: J. Peter Aebi, Office fdddral de la cultwe,
sevice du patrimoine culturel, tdl. 031 322 80 67 - L'index
des localitd (no 310.605 d/f/i: 239 pages, 234 cartes, format
A5) peut etre commandd ä l'OCFIM, case postale, 3000

Berne (Fr. 16.90 TVA incluse) de mdme que les publications

des sites d'importance nationale concernant les cantons
susmentionnds.
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Du nouveau au Musde national suisse

Mesures d'urgence de consolidation terminees

Le bruit des travaux au Musde national suisse va bientöt
faire partie des souvenirs, les visiteurs pourront sans tarder
se rendre dans les diffdrentes salles sans devoir se heurter ä
des barridres de chantier. Au cours d'une dernidre phase de
travaux spectaculaire, les chapiteaux des colonnes du hall
d'entrde et une partie du sol de la salle des armes ont dtd
consolidds et assainis ddfinitivement

Au printemps 1994, une grande partie du Musde a dtd
fermde au public en raison de probldmes d'dquilibre de la
construction. L'Office des constructions fdddrales, section
4, Zurich, a pris ä sa charge la planification et l'exdcution des

mesures d'urgence ndcessaires pour assurer la sdcuritd des
bätiments. L'objectif dtait alors de permettre aussi rapide-
ment que possible l'accds des salles du Musde au public et
de prendre pour ce faire des mesures ddfinitives de
consolidation respectant les exigences dlevdes de la conservation
des monuments historiques et les critdres d'esthdtique. Les
mesures choisies ne devant pas etre prejudiciables ä la
rdnovation et ä l'assainissement complets prevus pour plus
tard.

Le probldme principal et les mesures de consolidation
ndcessaires peuvent se rdsumer bridvement comme suit: le
Musde est une des premidres constructions en bdton datant
de la fin du sidcle dernier. La plupart des plafonds des dtages
supdrieurs sont formds de voutes de bdton. La structure de
bdton creuse a dtd remplie efficacement par des injections
de ciment et ainsi consolidde. Gräce ä la mise en place de
tirants extremement puissants, la tension horizontale des

voutes qui ne pouvait pas dtre ddvide par les fa£ades a ainsi

pu dtre absorbde. Quelques solives d'acier pas assez puis-
santes ont dtd stabilisdes par des poutres de renforcement.

- Sur la base de relevds effectuds par l'EPF, 18 colonnes en
pierre naturelle ont dtd ddclardes dans un dtat critique.
D'autres analyses ont ddmontrd que 5 colonnes devaient
etre renforcdes. L'assainissement des chapiteaux du hall
d'entrde en calcaire de Savonidre peu rdsistant mais facile ä
travailler est particulidrement spectaculaire. Les voutes ont
dtd soulevdes de quelques dbddmes de millimdtres au moyen
de presses hydrauliques extremement prdcises afin de

ddcharger les colonnes. Les chapiteaux ont dtd demontds et
renforcds dans leur milieu par une tige d'acier de 16
centimdtres de diamdtre. Les chapiteaux ont dtd remis en
place, la pierre naturelle n'a plus de fonction de support, le
poids est dordnavant portd par la tige d'acier. Les chapiteaux
richement ddcords se prdsentent de nouveau dans leur dtat
d'origine. MNS

Trois anndes d'activitd pour le Goupe de travail
'Inventorisation des monuments militaires'

Bilan provisoire

Le 28 juin 1992, l'dtat-major du DMF alors en fonction a
crdd un Groupe de travail chargd d'dtudier la valeur histo-
rique, culturelle et/ou dcologique des installations de combat

ou de commandement mises hors service dans le cadre
de la rdforme 'Armde 95'. Ce Groupe de travail et son
conseiller spdcialisd, Maurice Lovisa, architecte diplömd de

l'EPF, travaillent depuis trois ans ä ce projet Queis sont les

objectifs ddjä atteints?

Une vue d'ensemble

La liste des installations concerndes comprend environ
13'000 objets dans toute la Suisse. Ony trouve aussi bien des

petits bunkers sphdriques que des objets minds, aussi bien
diffdrents types de barrages anti-chars que des fortifications
importantes dans les montagnes. Cela n'a pas dtd facile de

se faire une idde de la situation et de mettre des prioritds.
C'est avec grande satisfaction et mdme admiration que je ne
cesse de constater ä quel point des personnes et plus
particulidrement notre conseiller, Maurice Lovisa, s*y con-
naissent dans les installations militaires de notre pays.

Premier canton: le Tessin

Pour procdder ä une teile dvaluation, il est ndcessaire de

disposer d'un inventaire des installations. Le täche du

Groupe de travail a done commencd paralldlement dans les

cantons du Tessin, de Zoug et de Neuchätel. Des centaines
d'installations ont dtd visitdes par notre spdcialiste, docu-
mentdes, photographides, bien sür avec l'assistance spdeia-
lisde sur le terrain du personnel du Corps des gardes-
fortifications. A l'heure actuelle, l'inventaire du Canton du
Tessin accompagnd d'une dvaluation des installations est

pret, sa publication est en prdparation, eile devrait paraitre
au cours du premier trimestre 1996.

Que conserver?

C'est cette question qui trds certainement pose le plus de

probldmes au Groupe de travail. Les critdres de sdlection
ont dtd discutds ä fond et compards avec d'autres inventaires
rdalisds par la Confdddration. Un exposd trop prdeis des

critdres de sdlection ddpasserait le cadre de cet article.

J'ajouterai simplement que gräce ä la collaboration des

experts de l'Office fdddral de la culture et de ses commissions

spdcialisdes, il a dtd possible d'dlaborer une liste de

critdres qui correspond aux exigences scientifiques tout en
dtant applicable dans la pratique.
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Pour le classement des installations dans le Canton du
Tessin, le Groupe de travail s'est inspire de la Loi sur la
protection de la nature et du paysage (LPN) et a utilise les

categories en fonction de l'importance nationale, regionale
et locale. Les resultats en chiffres sont les suivants:

Nombre total des barrages: 58

Barrages d'importance nationale: 12 soit 20%
Barrages d'importance regionale: 16 soit 28%
Barrages d'importance locale: 24 soit 41%
Barrages visifös mais exclus de l'inventaire: 6 soit 11%

II est important de preciser qu'un barrage est en regle
generale compose de plusieurs objets. Les 58 barrages
seiectionnes au Tessin ne comptent par exemple pas moins
de 1603 objets.

Quelles sont les consequences de cet inventaire?

Un inventaire de protection doit logiquement avoir des

consequences pratiques. Que signifie maintenant le classement

des barrages et des objets recenses en differentes
categories? A cette question on ne peut pas actuellement
apporter de reponse definitive parce que la decision n'a pas
encore et6 prise au niveau de la direction du DMF. Du point
de vue du Groupe de travail, les barragesclassesd'importance
nationale devraient egalement etre proteges au niveau
national Pourtant ne serait-ce que pour des raisons de

coüt, il ne sera sans doute pas possible de proteger infögra-
lement tous les objets de cette categorie. Dans presque
chaque barrage il existe des jonctions de cables, des explo-
sifs, des canalisations et autres objets qui sont d'une
importance moindre pour la posterite. Pourtant le Groupe de
travail a d&s le debut fait en sorte que les differentes
installations importantes soient conservies dans leur inte-
gralite, avec leurs 6quipements et leurs armes.

Compte tenu du fait que tous les objets de l'inventaire sont
propriefö du DMF, la protection va tout d'abord etre
assuföe par une simple directive du Chef du departement.
Est-ce que plus tard, comme Robert Munz l'a recommande
dans une expertise, une föglementation plus poussde va
s'imposer emanant du Conseil föderal? Nul ne peut pour le
moment repondre ä cette question. Au cas oü le nouveau
Chef du departement adopterait notre projet de reglement,
comme nous l'esperons, l'entretien et les soins des bätiments
des installations ä conserver continueront ä etre assures par
le Corps des gardes-fortifications qui s'acquittent de cette
tache d'excellente manföre.

OFC NEWS

De nombreux cas d'urgence

Pour notre conseiller specialiste surtout, les trois dernieres
annees ont efö tout saufcalmes. C'est presque quotidienne-
ment que son avis a efö demande sur le terrain soit parce
qu'un agriculteur desirait eiiminer un barrage anti-char sur
ses terres, soit parce que des collaborateurs des services
administrates intervenaient pour demander une destruction
quelconque, soit parce que des elements de barrage g&nai-
ent la realisation de certains projets communaux. Gräce ä

son amabilifö, ä sa grande competence, Maurice Lovisa a
reussi ä s'attirer beaucoup d'estime mSme dans les situations
parfois deiicates.

Eveiller la comprehension

Personnellement je consid&re que le plus grand succes de
notre travail est d'avoir pu sensibiliser de larges couches de
la population et eveiller leur införät pour notre cause gräce
ä un travail d'information cible. Des le debut, nous avons
commence par convaincre les collaborateurs directement
concernes du DMF et done plus particulierement du Corps
des gardes-fortificaions du bien-fonde de notre entreprise.
Notre objectif a eveilie l'införet des nfödias et des speriali-
stes. Comme exemple, je citerai tout simplement le colloque
organise ä l'EPFZ par la section nationale suisse de
l'ICOMOS 'Les bunkers, constructions ä faire sauter ou ä
conserver?' au cours duquel des membres du Groupe de
travail ont pfösenfö des exposes.

Räsumä et perspectives

Le socle de l'inventaire national suisse des monuments
militaires est pose. Nul ne conteste que certains de ces objets
nföritent d'etre conserves et entretenus en tant que fömoins
de l'histoire moderne et contemporaine de notre pays.
Apres les premieres experiences pratiques dans le Canton
du Tessin, l'inventorisation doit pouvoir etre menee plus
rapidement dans les autres cantons. Etant domfö que ce
travail n'est pas realisable par une seule personne dans un
deiai acceptable, nous bdneficions depuis quelque temps de
la collaboration active du Corps des gardes-fortifications.
Je suis tres reconnaissant au Corps des gardes-fortifications

de son aide ainsi qu'au Groupe de travail de sa collaboration

stimulante et constructive. Pour conclure, j'aimerais
remercier egalement mes sup6rieurs qui soutiennent nos
activifös non seulement avec bienveillance mais avec les

credits necessaires.

Silvio Keller
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